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ESTABLECIMIENTO DE LAS LISTAS REFUNDIDAS
EN HOJAS AMOVIBLES

Nota del Presidente

Revision

Tras las consultas celebradas con miembros del Comité, e Presidente presentaa Comité de
Acceso alos Mercados, para su examen, |as siguientes propuestas referentes ala preparacion de listas
refundidas en hojasamovibles. El siguientetextorevisado esel resultado delasconsultasrealizadas
en e marcodelareunién informal del Comitéde Acceso alosMercados celebrada el 23 deoctubre
de 1995. El Presidente ha revisado ademas e Ultimo parrafo a fin de tener en cuenta las
inquietudes suscitadas por la posible duplicacién del trabajo de verificacion delaslistas en hojas
amovibles y de verificacion de los cambios del SA de 1996.

Objetivo y consecuencias juridicas

Las listas en hojas amovibles serdn instrumentos obligatorios que, atodos los fines, reemplazarén
atodaslaslistas anteriores en cuanto afectan alos derechosy obligaciones delos Miembros en € marco
de laOMC. Por consiguiente, las listas contendran toda la informacion necesaria para reflgjar la
situacion exacta de cada concesion.

Inclusidn de partidas no consolidadas

LaslistasdelaOMC no pueden imponer obligaciones con respecto a partidas no consolidadas,
ni cabe exigir alos Miembros que incluyan en sus listas partidas no consolidadas. No obstante, para
evitar posibles omisiones, tal vez los Miembros deseen incluir todas las partidas arancelarias en sus
listas en hojas amovibles, comprendidas las partidas no consolidadas. En € caso de esas partidas
no consolidadas, debera indicarse "NC" (no consolidado) en la columna 3 "Tipo de derecho".

Cuando sea necesario para ofrecer una descripcion completa de una partida consolidada, los
Miembros incluirén en la designacion todas las partidas no consolidadas pertinentes. Por g emplo,
en el caso deque solo unasubpartidaesté consolidada, espreciso que sesuministren todos|oselementos
necesarios de ladesignacion. De este modo, los Miembros designarian la partida de la que se deriva
la subpartida de la forma siguiente:
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3501 CASEINA, CASEINATOS Y DEMAS DERIVADOS DE LA CASEINA; COLAS
DE CASEINA

3501.90 - Los demés

3501.90.10  -- Caseinatos y demas derivados de la caseina ... 15,0 por ciento.

Es menester suministrar la descripcion completa supra; la mera inclusion de la
subpartida 3501.90.10 en lalistano bastariaparaconsiderar que se han ofrecido |os detall es necesarios
sobre la concesion.

En & caso de concesiones que se hayan consolidado a nivel de partidas "ex", debe proporcionarse
una descripcion completa de la concesion.

Derechos ad valorem, especificos y mixtos

S en la lista de un Miembro figuran derechos ad valorem y especificos, ambos deben
reproducirse en la lista en hojas amovibles. Se ha propuesto que los tipos especificos figuren entre
corchetes, pero esto podria plantear dudas acerca de cud de los dos tipos tiene mayor vaidez. Para
evitar queesto ocurraes preferibleindicar anbos derechosdelamismamanera. Cuando seanecesario,
los Miembros indicaran, por giemplo mediante una nota previa, cdmo se aplicaran esos tipos.

Tipos y escalonamiento

A fin dereflgar plenamente las listas de los Miembros resultantes de la Ronda Uruguay, la
lista en hojas amovibles debe contener |os tipos basicosy finales de la Ronda Uruguay, junto con toda
lainformaci én necesariasobre el escalonamiento desu aplicacion. Esainformaci on puedesuministrarse
en las listas 0 en anexo a las mismas. La lista tendra también que incluir los tipos bésicos no
consolidados aplicables a productos que se han consolidado en la lista de la Ronda Uruguay de un
Miembroy que estan sujetosaescalonamiento. Cuando setrate detipos final es consolidados que hayan
entrado en vigor e 1° de enero de 1995 y que no estén sujetos a escalonamiento, sélo es necesario
hacer constar € tipo fina consolidado.

Demas derechos y cargas

En generd, los Miembros los incluirdn en la columna 8. S en la lista de un Miembro no
figuraran estos derechos y cargas, € hecho podra sefidarse a comienzo de lalistaa tiempo que se
suprime lacolumna 8. Andogamente, los Miembros que gplican derechosy cargas a un nimero limitado
de productos (por ejemplo a10 ¢ 20), asi como los Miembros que aplican derechosy cargas comunes
atodos los productos, podrén facilitar esta informacion mediante una nota general 0 mediante notas
al pie de las paginas correspondientes.

Trato que debe darse a la agricultura

Laslistas delaRonda Uruguay delos Miembros contienen determinados compromisos especificos
sobre la agricultura que deben reflgjarse en sus listas en hojas amovibles. En las listas de la Ronda
Uruguay figuraban separadamentel os derechos aplicablesal os productos agropecuariosy losaplicables
alos otros productos, con lo que se interrumpia el orden secuencia de lalista. Larazdn de ser de
esta separacion procedia de las distintas modalidades de negociacion en el sector agropecuario, que
dieron por resultado unos periodos de escalonamiento diferentes, la adicién de una columna para la
sdvaguardiaespecial, etc. A lavistade éllo, y por razones précticas, ta vez sea preferible mantener
diferenciados los aranceles aplicados a los productos agropecuarios en las listas en hojas amovibles.
Los compromisos arancelarios y los relativos a sector agropecuario (contingentes arancelarios y
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compromisos en materia de ayuda internay de subvenciones ala exportacion) se presentaran seguiin
el modelo de las listas de la Ronda Uruguay.

Derechos de primer negociador (DPN)

Para que lalista en hojas amovibles reemplace atodas las listas existentes, debe salvaguardar
adecuadamente los DPN adquiridos por los Miembros.

Lalistade cadaMiembro incluiratodos los DPN existentesen su lista. Los demés Miembros
podrén solicitar lainclusion de cualquier DPN histérico que seles haya concedido, incluidos los DPN
concedidos respecto de los productos agropecuarios sujetos a arancelizacion en € marco de la
Ronda Uruguay.

Fecha en que se incorpord por primera vez una concesion

Los Miembros indicarédn en la columna 6 la fecha en que se incorporé por primera vez la
concesion en una lista del GATT.

Verificacion

Con € fin de establecer un plazo fijo parael término de esta labor, los Miembros dispondran
de un afio contado a partir de lafechadelaDecision sobre el contenido delas listas en hojas amovibles
para presentar sus listas. A continuacion, los Miembros tendrédn 90 dias para poner objeciones a
cualquier elemento delaspropuestaslistasen hojasamovibles, salvoen € casodelosDPN histéricos,
para los que € plazo seré de 180 dias.






